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Holden Cruze, 5dr Hatch 11-16

AU, NZ

& & &
)

50kg (110 Ib

50 kg

110 Ib)

Chevrolet Cruze, 5dr Hatch 11-16

EU, ZA

50 kg (110 Ib)

50 kg

(
(110 Ib)
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= kg (Ib)
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~_mm/inches @

“) A B

Holden Cruze, 5dr Hatch 11-16 AU, NZ 340 mm (13 3% 360 mm (14 1)
Chevrolet Cruze, 5dr Hatch 11-16 EU, ZA 340 mm (13 ¥%) 360 mm (14 1%

PLACEMENT  MONTAGE » COLOCACION * PLATZIERUNG » COLLOCAMENTO » COLOCAGAQ o 1% o PABMELLEHUE
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Holden Cruze, 5dr Hatch 11-16 AU, NZ X =855 mm (33 %) X =800 mm (31 )
Chevrolet Cruze, 5dr Hatch 11-16 EU, ZA X =855 mm (33 5% X'=800 mm (31 )
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ATTENTION o ATENCION » AUFMERKSAMKEIT o ATTENZIONE © ATENCAQ o

Please read safety and warranty booklet included with this product prior to use. For more
information visit your local dealer.

Veuillez lire attentivement le manuel de sécurité et de garantie avant utilisation. Pour plus
d’informations, visitez votre concessionnaire local.

Por favor, lea folleto de seguridad y garantia que se incluye con este producto antes de su uso .
Para obtener mas informacién, visite a su distribuidor local.

Bitte lesen und beachten Sie die beiliegende Montageanleitung, Sicherheitshinweise und
Garantiebedingungen bevor Sie das Produkt montieren/benutzen. Fiir weitere Informationen
kontaktieren Sie bitte lhnen Handler.

Si prega di leggere il libretto di sicurezza e garanzia incluso nel prodotto prima dell’uso. Per
maggiori informazioni visita il rivenditore locale.

Por favor leia 0 manual de seguranca e garantia incluido, antes de utilizar o produto. Para mais
informacoes visite o seu revendedor local.

FEFIRT, WEAFAB ™ s N 2 M EIZ AR 8K TR A5 2, I il A 24T

[MoxanywcTa, 03HaKOMLTECH C MHCTPYKLMEN Nepen TeM, Kak UCnonb3oBaTb ToBap. [Ans
nonyyeHusi bonee nogpobHoOM MHPOPMaLUm obpaTuTeCh K MECTHOMY AUNEPY.

FLUSHBAR

Yakima Australia Pty Ltd
17 Hinkler Court, Brendale

QLD 4500, Australia
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Yakima Products, Inc.
Archimedesbaan 25 3439
ME Nieuwegein, Netherlands

Yakima Products, Inc.
15025 SW Koll Pkway,
Beaverton, OR 97006 USA
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